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[Lili Kraus comecou seus estudos
musicais com a idade de seis anos.
Aos dezessete, recebeu o grau mais al-
to que a Real Academia de Musica de
Budapest conferia. Aos vinte, foi no-
meada professora de piano no Conser-
vatorio de Viena. Concertista desde a
idade de dezesseis anos, Lili Kraus te-
ve a direcio de famosos professores,
entre os quais Bela Dartok, Kodaly e
Artur Schnabel. Antes de sua visita
triunfal aos Estados Unidos, em de-
zembro de 1949, havia e¢la tocado com
as principals orquestras da lLuropa,
\vstralia ¢ Oriente. Sua posicao en-
tre as maiores pianistas do nosso
tempo firmou-se definitivamente ¢m
1934, quando tocou pela primeira vez,
em publico, no Festival de Salzburg.
listava [ali Kraus a caminho dos Es-
tados Unidos, via Oriente, quando re
bentou a guerra. Foi presa pelos japo-
neses na invasao de Java, passando os

trés anos seguintes em campos de

concentracao niponicos. Depois da
guerra, voltou para a Europa e, desde
entdo, tem feito numerosas excursoes
pelo mundo. Lili Kraus é considerada

hoje a maior interprete mundial de

Moezart. Velo ao Drasil, pela primeira
vez, a convite da Organizacao de
Concursos Internacionais ¢ Concertos,
para mtegrar o juri do Concurso In-
ternacional de Piano, realizado no Rio
de Janeiro em 1957. Nessa ¢poca
apresentou-se na Sociedade de Cultu-
ra Artistica de Sio Paulo, pela prni-
meira vez, obtendo extraordinario su-
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NO CAMPO DE CONCENTRACAO ELA EMPUNHOU UMA

ARMA:

BEETHOVEN

A historia de Lili Kraus, Grande !ntérprete de Mozart, Que Esta no Rio Fazendo Parte
do Juri do Concurso Internacional de Piano — A Inspiragao Dos Meserts Classicos e a
Sublimacao Dos Verdadeiros Artistas — Vida Emocionante de Uma Grande Mulher.

— Estava eu em Java, quase no fim do mundo,
levando aquela boa gente um pouco de Mozart, de
Beethoven, de Bach e de Béla Bartok, quando che-
gou a guerra, e, com ela, os japonéses. A ilha foi
tomada, e fomos todos presos, eu, meu marido e
meus dois filhos. De 1942 a 1945, trés longos anos,
acordava téodas as manhas ao som do hino joponés.
Nossa familia foi dispersada e mudamos de prisao
mais de uma wvez. Na primeira delas, viviamos
uma vida de animais e estavamos esperando o fim.
Havia fome, havia privacoes, e pior que tudo,
faltava um piano... Uma noite, depois de meses
de masmorra, fui acordada e chamada por um
guarda. Sai amedrontada. Essas chamadas eram
gquase sempre relacionadas com novas descobertas
do servico secreto niponico, e nunca significavam
noticias agradaveis Segui a sentinela, em plena
noite, através de lugares horriveis e fui parar em
uma barraca onde havia um pequeno piano, alguns
moveis toscos e um oficial de olhcs amendoados,
sentado junto a uma mesa, com o queixo e as maos
apoiados no tradicional *samurai'. Olhando-me, or-
denou em um inglés embrulhado: ‘‘Prease, pray”
(please, play — toque por favor). Nio me restava
outra alternativa. Estava assustada, desalinhada e
quase maltrapilha. Mas, empertiguei-me o gue pu-
de, e olhando o teclado disse com wvoz firme: *Vou
tocar a Marcha Funebre, composta por Beethoven
ao se aproximar o fim de Napoledo. No final desta
peca, ha um movimento no qual o compositor pos
toda a sua inspiracdo para expressar a alegria da
paz, que chega sempre'’ Arrisquei-me, dizendo
isso, mas o japonés ndo revidou. Toquei entao. E
toquei extravasando todos os meus sentimentos da-
quela hora, identificando-me com Beethoven, unin-
do-me a sua musica de mestre, O japonés nao
aguentou. No meio, justamente, do dGltimo movi-
mento — o da alegria e da paz — éle pediu que
€u parasse e fosse embora, Tirei as maos do piano
e olhei para tras, O homem do ‘“‘samurai' estava
emocionado e de cabeca baixa. Fora demais, para
éle.

Quem fala é Lili Kraus, a pianista considerada
em todo o mundo como a maior intérprete de Mo-
zart e de outros classicos. Estd no Brasil, aonde
veio participar do jari do Concurso Internacional
de Piano. Recebe o reporter com simplicidade e
simpatia, e sentada em um pianc vai contando, ora
em lInglés, ora em Francés, detalhes de sua vida
dedicada a mdsica. Os episédios, como éste do ja-

ponés comovido por Beethoven, se sucedem na en-
trevista sem que ceja preciso fazer perguntas O
reportzr estava diants de uma mulher inteligen-
tissima. E sentia prazer em ouvi-la.

O Valor do Concurso internacional de Pians

Nascida em Budapeste, na Hungria, Lili Kraus 6.
hé dez anos, cidadd britanica. E'' a primeira vez
que vem ao nosso Pais, embora ha mais de quin-
Z2 anos sucessivos convites lhe tivessem sido fei-
tos para uma visita a nossa terra. Famosa em to-
do o mundo, havia sempre se negado aos apelos
para participar de jlris de concursos de planu mas
aceitou agora, para conhecer o Brasgil. Fala com
entusiasmo do Rio de Janeiro e de nossa gente,
e diz: Vi alguns jovens extraordinarios, que me
deram a impressio de que ha brasileiros que nas-
cem com o teclado nos dedos. Esta raca tem qua-
lidades formidaveis para a miusica e para o piano,
€ o tempo’ confirmara minhas impressées. Soabre
9 concurso, que esta presenciando, afirmou: 0 re-
sultado desta competicao, a julgar pelo seu inicio,
sera, certamenie, de primeira ordem. O vencedor
ou vencedora sera um pianista de classe, interna-
cionalmente. Acredito que os julgamentos prelimi-
nares estao sendo justos, como ha de ser justa a
escolha final. O juri esta trabalhando com cuidado,
por meio de contagem de pontos e tendo em vista
trés aspectos principais de cada prova: o enten-
dimento musical do candidato, a capacidade técni-
ca e a personalidade artistica do executante. E o
publico brasileiro, com uma percep¢io notavel, tem
sabido graduar as suas palmas de acordo com o
valor reai dos candidatos, nao se deixando influ-
enciar por preferéncias meramente pessoais ou sim-
patias, S6 lamento uma coisa: nao ter a oportuni-
dade de ouvir os jovens competidores se expres-
sarem tlocando obras de oulros compositores, alem
de Chopin, que foi o indicado pela direcao do cer-
tame’’

Brilhante Desde o Comégo

Com uma vida cheia de episodios de romance,

Lili Kraus volta ao passado e lembra: ‘‘Minhas
primeiras reacdoes a vida, foram reacdoes ao som.

Continua

UMA CASA

COMPRAR

“*CLINEU

PRACA DA LIBERD
TELEFONES:

UM PALACETE
UM APARTAMENTO

Ou
ESCRITORIO IMOPILI'\RIO

35-2751 - .3()-.382(}

VENDER

ROCHA"®

D AD I 2.0 ANDAR
33-2073

[ 5




\ Bases coloridas GOTY

para um “maquillage” mais fascinante

o
Para as que preferem
base cremosa:

‘Sub-Tint’

e Creme-base colorido que permite
um “maquillage” harmonioso e uni-
forme.

r

e Particularmente indicado para as
peles excessivamente sécas ou mais
cansadas.

Para as que preferem base liquida :

il it

e Maravilhosa base liquida colorida
que ¢é beleza radiante e intantanea
para voce.

e Especialmente recomendado para
as peles jovens ou gordurosas.

«Sub-Tint” e “Instant Beauty’ asseguram a uni-

formidade e a luminosidade do “maquillage”
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. Andante con variazioni, em mi-bemol menor

. Sonata em Ré maior
Allegro con brio
Largo e sostenuto
Rondo: Presto ma non troppo

( Fantasia, K. 475

"Adagio — Allegro — Andantino
~— Pit allegro — Tempo 1 Adagio)

.. Sonata em dé menor, K. 457
Molto allegro

( Adagio
,-\:-;;:ui allegro
(sem interrupcio)
— =

. Cangoes e dangas campestres

.... Yonata em ld menor, op. 143
Allegro giusto
Andante
Allegro vivace
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Dancei desde que consegui equilibrar-me de peé. Aos
cinco anos, fazendo piruetas em um parque ptblico
em Budapeste, fui vista por uma célebre artista da
época, Jaszay Mari, que ficou imprasseinada comi-
go, seguiu-me, e pediu a minha mae que me dei-
xasse estudar sob sua tutela, pois que me conver-
teria em wuma das mais famosas bailarinas da
Hungria, Minha mae nio concordou. Continuei dan-
cendo e manifsstei entao o desejo de estudar vio-
lino Fui novamente contrariada e chorei muito.
Mas, aos sete anos, encontrei-me com um piano,
Aos vito, ja estava na Academia Real de Buda-
peste, quebrando entdo uma norma que exigia a
idade minima de 14 anos para ¢ ingresso naquela
célebre escola. E comecaram entio os duros anos
de estudos. Anos em que as vezes o aluno iem ale
uma certa raiva do teclado, que parece escraviza-
lo. Mas eu continuei e progredi. Dos 18 aos 24 anos,
quando me casei, vivi uma vida agitada e cheia
de éxites, correndo toda a Europa, tocando nas prin-
cipais capitais e diante dos puablicos mais exigen-
tes, Chopin era entdo a espinha dorsal de meu re-
pertorio, mas senti necessidade de ir alem de Cho-
pin. Em 1934, conheci Simon Goldberg, famoso vio-
linista e artista conceituadissimo ja naquele tem-
po. Formamos um duo, o “Kraus-Goeldberg" e pas-
samos a executar miisica de camara. Sonatas de
Mozart, pecas de Haydn, sonatas de Beethoven,
obras de Béla Bartok, € o repertorio de quase to-
dos os mestres classicos. E corremos o mundo, da
Russia a Cingapura, da China aos Estados Unidos,
do Japao ao Havai, sempre brilhando e recebendo
aplausos. A medida que 0s anos passavam, maior
era a minha identificacio com os classicos, e com
Mozart principalmente, Gravei entio muitos discos,
a maioria dos quais de obras jamais gravadas an-
teriormente. Beethoven e Mozart foram assim es-
palhados pelo munde através do disco, que come-
cava entio a ser difundido. E os meus discos pro-
vocaram um fendmeno que os artistas daquele tem-
po nao conheciam. Quando eu chegava a uma no-
va cidade, antes mesmo de ser ouvida, de ensaiar,
de dar um recital, ja era procurada por dezenas
de jovens esperancosos que, sem me conhecerem,
sem conhecerm a minha arte, queriam estudar
comigo, por causa das minhas gravacaoes,

A Primeira Aluna

— Sim, eu comecei a ensinar muito cédo, —
prossegue Lili Kraus, — muito cédo, mesmo. A
Real Academia de Budapeste mantinha uma lista
dos alunos mais credenciados, principalmente os
pobres, para indicd-los comao professores para oS

particulares que o desejassem Aos 11 anos, eu es-
tava nesta lista e fui indicada para a minha pr-
meira aluna. Segui, bastante nervosa, e bati no
enderéco que me deram. Minha primeira aluna
abriu a porta e féz um “oh' de surprésa, antes
de mandar-me enfrar: era uma senhora enorme,
de quase cinquenta anos de idade... Mas eu dei
aulas, eta aprendeu o que queria, e ficou gostan-
d5 de mim. Depois aos 19 anos, fui indicada como
assistente de uma classe de piano no Conservatorio
de Viena, passando a ensinar a alguns dos ale
entic meus colegas. Fui feliz, e aos 20 anos o Con-
servatorio promoveu-me e passei a chefiar a tur-
ma “Lili Kraus', com um exito inesperado na mi-
nha idade. E, desde entans, nunza mais deixei de
ser ]]l'llf(.‘&i:i-'l‘.'.‘].

Fara ¢ Alto, Com Beethoven

A grande artista continua a desfilar recorda-
coes. O reporter fala das emogdes dos seus gran-
des concertos. Era preciso citar pelo menos uma
passagem inesquecivel. E ouve:

— Meu primeirc ccncérto com orquesira iof na
Holanda, na vila de Scheweningen, onde ainda hoje
sio realizafos importantes festivais de musica. Era
em 19226, tinha eu menos de vinte anos, Tomei wn
trem em Viena e segui (razendo na bagagem a
partitura do Concérto n.o 4 de Beethoven. Naqué-
le tempo nio havia discos e eu nunca chegara a
ouvir aquéle conecérto executado completamente,
Para estudar a minha parte, usei o recurso classi-
co de fazer-me acompanhar por outro piano, que
reproduzia a parfe correspondente a orquestra, Por
isso, cheguei A cidade ansiando pelo ensaio geval.
gque me traria revelagdes imensas. Mas, o tempu
era pouco e o maesiro gue me buscou na esliacao
advertiu-me carrancudo: ‘“N&o wvai haver ensaio''.
E seguimos para o teatro Pouco depois entrava
no palco, livida, aterrada diante de um publico
conhecedor e exigente, que estava ali querendo sa-
ber o que faria aquéla jovem hungara com a mu-
siza de Beethoven. Comecei a tocar quase conior-
mada com o desastre iminente. Entao, a orquesira
entrou com os seus primeiros e maravilhosos acor-
des. Fiquei completamente extasiada, diante de
Beethoven que eu amava e sO0 naquele momenlo
conseguia conhecer completamente. Esqueci tudo
o mais, desliguei-me do publico que estava an o
poucos metros, fechei os olhos e toquei completa-
mente transportada por esta for¢a magica que as
vezes eleva os artistas. Fiz sucesss, ganhei aplau-
sos frenéticos, mas, inesquecivel mesmo, 101 aoues-
la emocao de que ainda hoje ndo me PpoOssoO des-
ligar.

PARA SEU LAR

* PARA PRESENTES

LOJAS PRADO

* CRISTAIS FINOS

* CERAMICAS COM MOTIVOS
BRASILEIROS

24 DE MAIO, 57
AUGUSTA, 2.487
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Buscando o Quase Impossivel
Lili Kraus deixara amanhd a mesa do jari, no
palco do Municipal, onde tem estado todos estes
dias. E tocara para o publico do Rio de Janeiro,
tendo espalhados pela platéia os candidatos cujos

meritos ela esta julgando nesta competicio inter-
nacional. O reporter acentua este fato, gque parece
aumentar a sua responsabilidade. E pergunta se

a artista nao admite, por exemplo, a hipotese de
um erro, de uma nota falsa, de um ‘esbarro”
qualquer que sirva de tema para os descontentes.
A artista sorri e afirma:

— Se nao tenho a seguranca absoluta da técni-
ca, até o ponto de esquecé-la completamente quan-
do executo uma peca, prefiro nao me arriscar a
executa-la. E, também nio posso ajustar a técnica
de acordo com o piano em que executo o numero
Acima de tudo e sempre em primeiro plano, colo-
co o espirito da obra musical. A técnica, mesmo a
dos mestres, nao pressupoe a impossibilidade de
notas falsas. Quanto menos imaginacio tiver o
executante, menores os riscos que corre de erro ou
acidente. Ao contrario, o verdadeiro artista, com
visao e ideia férteis, busca sempre o sublime, qua-
se o 1mpossivel, o aparentemente irrealizavel, al-
cando-se a alturas onde o perigo do érro € sempre
uma ameaca, que o artista desconhece e supera,
quandoe precisa dela para dar a obra de arte mu-
sical o seu verdadeiro sentido e a sua mails since-
ra expressao. E' claro que o verdadeiro artista
tem que dominar completamente a técnica. Mas,
tocar ligeiro e forte apenas, nao significa fazer
arte E' preciso sempre a presenca, o dominio dt
Espirito, da Alma. E ¢ ai que se distinguem os ar-
tistas dos que nao merecem este nome

As Fontes de Inspiracao

As perguntas continuam e Lili Kraus vai respon-

dendo. Aprecia algumas obras modernas, nem to-
das. O reporter pergunta porque prefere os classi
cos no seu repertorio, E porque estio os wvelhos

mestres se tornando mais conhecidos e amados, a
medida que o tempo passa. Ela responde:

As fontes de inspiraciao estao em um nivel que
comeca bem embaixo nas coisas terrenas e termi-

na la em cima, no coraciao de Deus. Estes grandes
mestres classicos da miusica receberam a inspira-
cio da fonte mais alta, e por isso suas obras sav
indestrutiveis e insuperaveis, tendendo a crescel
com o passar do tempo. Do ponto-de-vista téenico,
nao conheciam éles limitacdoes no tocante a harmo-
nia, que souberam respeitar. A harmonia € vital,

na musica como nas outras artes, na ciéncia como
na natureza, e o0 que nela se apoia, permanece
através dos anos. O proprio Bach explicou bem
quando disse: A musica, se nao for concebida e
executada com a unica finalidade de glorificar
Deus e elevar a Alma, permanecera uma desor-
dem infernal, por mais inteligentemente que seja
construida”

O reporter apertou a mao da pianista e deixou-a
com 0 seu piano, em cuja estante se encontravam
as partituras de um capricho de Bach, uma sonata
de Mozart, uma peca de Vila-Lobos e uma fanta-
sia de Schubert. Nio a ouvimos tocar nenhuma
destas musicas. Mas estaremos, amanha, atentos,
no Municipal.

oD “O Globo" Rio — 14-8-57

ibeiro
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LOTACAOG MAXIMA 1386 PESSOAS

(DECRETO MUNICIPAL N.o 2,199, DE 16-6-1953)

A Policia Teatral nao permite que os espectadores entrem na platéia
depois de comecado o espetaculo (Art. 145, Item 19, do Regulamento Pocial
do Estado de Sdao Paulo — Decreto n. 4.405-A, de 17-4-'928).

Nos teatros, uma vez iniciado o espetaculo nao sera permitido o in-
gresso de espectadores na platéia, a ndo ser entre um e outro ato ou nimero
Art. 23 do Regulamento de Divrtimntos Publicos, Ato Municipal n. 1.154

de 6-7-1936).

Em um frasco simples...
as 10 £ &) mais
deliciosas fragrdncias!

Preparadas com esséncias importadas direta-

g ”@ mente da Franga e Suiga.
/8 Para V. certificar-se da alta
qualidade de nossas Colonias, apresente

éste anlncio em nosso escritério e re-
ceba Gratis uma amostra.

s- c'ednde brosileira de perfumarias Itda.
R. Cardoso de A'm ida, 163 -2 © and.
Telefone: 52--639. - S@o Paulo
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os mestres da cor
crigaram o

a servico
da beleza
feminina!




Seus cabelos desempenham uma grande influéncia
b '

sObre ...c¢le””!

Mantenha-os sedosos
e bem penteados com

e ——

Dé aos seus cabelos a
suavidade e encanta-
mento que a tornarao
ainda mais bela. Use
SUAVE e “¢le” notara
um novo fascinio em
sua beleza. SUAVE dei-
Xa os cabelos sedosos
e bonitos, brilhantes

como um raio de luz.

Um produto

rabricado or NNIAS] S/A

Uma organizacao a servico da beleza dos “cabelos
"Alameda Bardo de Limeira, 458 - Sao Paulo
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